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HUVUDINSLAG

Den text som laggs fram for konventet innehéller vissa bestimmelser som motsvarar de befintliga
allménna bestimmelserna och slutbestimmelserna i1 de nuvarande fordragen, andra bestimmelser
som antingen &r nya for att ta hinsyn till att konstitutionen ersétter de befintliga fordragen eller som
innehéller dndringar jaimfort med de befintliga bestimmelserna.

. Syftet med artikel A &r att upphdva de nuvarande fordragen. De viktigaste fordragen som
upphdvs genom konstitutionen anges och det hdnvisas till en uttémmande forteckning som
regeringskonferensen skall utarbeta 6ver de fordrag och akter som innebir en dndring av
EG-fordraget och EU-fordraget. En sddan hinvisning ar lamplig med tanke pa att
forteckningen skall vara uttommande och dr av teknisk karaktir.

o Artikel B édr en ny bestimmelse vars syfte dr att reglera kontinuiteten mellan den nya enheten
"Europeiska unionen" och Europeiska gemenskapen och den gamla Europeiska unionen.

J Syftet med artikel C &r att faststélla det konstitutionella fordragets tillimpningsomrade. En
befintlig bestimmelse i EG-fordraget aterges och gors tillimplig pa Europeiska unionen.

. I artikel D faststélls att de regionala unionerna mellan Belgien och Luxemburg samt mellan
Belgien, Luxemburg och Nederldnderna ar forenliga med konstitutionen.

. I artikel E, om protokollen, aterges en befintlig bestimmelse.

. I artikel F faststélls forfarandet for andring av det konstitutionella fordraget. Det foreslagna
forfarandet dr det forfarande som avses 1 artikel 48 1 EU-fordraget. Konventen kan emellertid
undersdka andra alternativ om det sd 6nskar, bland annat det som for niarvarande anvinds for
att utarbeta konstitutionen.

. I artikel G faststélls forfarandet for ratificering och ikrafttrddande av det konstitutionella
fordraget. Det foreslagna forfarandet ar det forfarande som for nérvarande avses 1 artikel 52 1
EU-fordraget. Detta innebér att det konstitutionella fordraget kan trida 1 kraft endast om det
ratificeras av alla medlemsstater som har undertecknat det. Presidiet foreslar detta forfarande
som dterspeglar den nuvarande situationen dér de befintliga férdragen kan upphévas endast
om samtliga fordragsslutande medlemsstater ger sitt samtycke till detta. Det foreslas
emellertid att man l4gger till en ny punkt dir det anges att Europeiska rédet skall utvéirdera de
eventuella politiska foljderna av att en eller flera medlemsstaterna inte ratificerar fordraget.

o I artiklarna H och I, om det konstitutionella fordragets varaktighet och de sprék pa vilka det ar
uppréttat, aterges de befintliga bestimmelserna i de nuvarande fordragen, med de dndringar
som behovs for att ta hinsyn till de nya anslutningarna.
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VAGLEDANDE OVERSIKT: TREDJE DELEN: JAMFORELSE MELLAN FORSLAGEN TILL ARTIKLAR OM
ALLMANNA BESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER OCH DE BEFINTLIGA FORDRAGEN

Nya Artiklar som delvis Négot dndrade eller
artiklar eller med visentliga oforandrade artiklar

dndringar aterger fran de befintliga
bestimmelser 1 de fordragen
befintliga fordragen

Artikel A: Upphévande av tidigare v

fordrag

Artikel B: Rattslig kontinuitet 1 v

forhéllande till Europeiska

gemenskapen och Europeiska

unionen

Artikel C: Tillimpningsomréade v

Artikel D: Regionala unioner v

Artikel E: Protokoll v

Artikel F: Forfarande for andring av v

det konstitutionella fordraget

Artikel G: Antagande, ratificering v

och ikrafttrddande av det

konstitutionella fordraget

Artikel H: Varaktighet v

Artikel I: Sprak v

Anm. I kommentarerna 1 avdelning IV 1 dokumentet forklaras 1 vilken utstrackning varje

utkast till artikel bygger pa en eller flera befintliga artiklar samt alla eventuella
andringar eller nya inslag. For att f4 en exakt uppfattning om vad artiklarna bygger pa
maste man ldsa kommentarerna.
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TREDJE DELEN: ALLMANNA BESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER
ARTIKLARNA

Artikel A: Upphivande av tidigare fordrag

Vid ikrafttrddandet av det konstitutionella fordraget upphivs Fordraget om uppréttandet av
Europeiska gemenskapen av den 25 mars 1957, enhetsakten av den 17 februari 1986, Fordraget om
Europeiska unionen av den 7 februari 1992 samt Amsterdamfordraget av den 2 oktober 1997 och
Nicefordraget av den 26 februari 2001. Aven de dirtill fogade akterna och fordragen upphivs.

Artikel B: Riittslig kontinuitet i forhallande till Europeiska gemenskapen och Europeiska
unionen

Europeiska unionen skall 6verta Europeiska gemenskapernas och unionens alla rittigheter och
skyldigheter, oavsett om dessa dr interna eller &r resultatet av internationella avtal, som har uppstatt
fore det konstitutionella fordragets ikrafttrddande 1 enlighet med tidigare férdrag, protokoll och
akter, inbegripet gemenskapernas och unionens alla tillgdngar och skulder samt deras arkiv.

Bestammelserna 1 de av unionsinstitutionernas akter som antagits i enlighet med de fordrag och
akter som omnimns i forsta stycket skall fortfara att vara i kraft i den man som de ar forenliga med
konstitutionen. Réttspraxis i Europeiska gemenskapernas domstol skall dven 1 fortsdttningen vara en
prioriterad tolkningskalla for konstitutionen och akterna fore ikrafttrddandet.

Artikel C: Tillimpningsomrade

1. Det konstitutionella fordraget skall gélla for Konungariket Belgien, Konungariket Danmark,
Forbundsrepubliken Tyskland, Republiken Grekland, Konungariket Spanien,
Republiken Frankrike, Irland, Republiken Italien, Storhertigdomet Luxemburg,
Konungariket Nederlinderna, Republiken Osterrike, Republiken Portugal,
Republiken Finland, Konungariket Sverige, Forenade konungariket Storbritannien och
Nordirland samt ...

2. Det konstitutionella fordraget skall gélla for de franska utomeuropeiska departementen,
Azorerna, Madeira och Kanariedarna i enlighet med artikel ... 1 den andra delen.

3. De utomeuropeiska linder och territorier som anges i [bilaga II till EG-fordraget] skall
omfattas av den sérskilda associeringsordning som faststélls 1 [den fjdrde delen av
EG-fordraget] delen av det konstitutionella fordraget.

Det konstitutionella fordraget skall inte tillimpas pa de utomeuropeiska ldnder och territorier
som har sérskilda forbindelser med Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland och
som inte har tagits med i1 ovan ndmnda forteckning.
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4.  Det konstitutionella fordraget skall tillimpas pa de europeiska territorier vilkas utrikes
angeldgenheter omhéndertas av en medlemsstat.

5. Det konstitutionella fordraget skall omfatta Aland i enlighet med bestimmelserna i protokoll
nr 2 i akten om villkoren for Republiken Osterrikes, Republiken Finlands och Konungariket
Sveriges anslutning.

6.  Utan hinder av foregédende punkter skall foljande gélla:
a)  Det konstitutionella fordraget skall inte tillimpas pa Féaroarna.

b)  Det konstitutionella fordraget skall inte tilldimpas p& Forenade konungariket
Storbritannien och Nordirlands suverdna basomraden pa Cypern.

c) Det konstitutionella fordraget skall tillimpas pa Kanaléarna och Isle of Man endast i
den utstrackning det dr nodvandigt for att sdkerstilla genomférandet av den ordning for
dessa 0ar som anges 1 det fordrag om anslutning av nya medlemsstater till Europeiska
ekonomiska gemenskapen och till Europeiska atomenergigemenskapen som
undertecknats den 22 januari 1972.

Artikel D: Regionala unioner

Det konstitutionella fordraget skall inte hindra forekomsten och genomforandet av de regionala
unionerna mellan Belgien och Luxemburg samt mellan Belgien, Luxemburg och Nederldnderna, 1
den mén syftena med dessa regionala unioner inte uppnas genom tillimpning av det konstitutionella
fordraget.

Artikel E: Protokoll

De protokoll som dr fogade till detta fordrag skall utgora en integrerande del av fordraget.

Artikel F: Forfarande for dndring av det konstitutionella fordraget

Varje medlemsstats regering eller kommissionen far foreldgga radet forslag till &ndringar av det
konstitutionella fordraget. Dessa forslag skall tillstdllas de nationella parlamenten.

Om rédet efter att ha hort Europaparlamentet och i forekommande fall kommissionen uttalar sig for
att sammankalla en konferens med foretrddare for medlemsstaternas regeringar, skall konferensen
sammankallas av radets ordforande i syfte att i samforstdnd komma 6verens om de dndringar som
skall goras i det konstitutionella fordraget. Aven Europeiska centralbankens rad skall horas nir det
ar fraga om institutionella dndringar pa det monetira omradet.

Andringarna skall trida i kraft nir de har ratificerats av samtliga medlemsstater i dverensstimmelse
med deras konstitutionella bestimmelser.
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Artikel G: Antagande, ratificering och ikrafttridande av det konstitutionella fordraget

1. Det konstitutionella fordraget skall ratificeras av de hoga fordragsslutande parterna 1 enlighet
med deras konstitutionella bestimmelser. Ratifikationsinstrumenten skall deponeras hos
Republiken Italiens regering.

2. Det konstitutionella fordraget trader i1 kraft den ..., forutsatt att samtliga
ratifikationsinstrument har deponerats eller, om sa inte ar fallet, den forsta dagen i den ménad
som foljer efter det att det sista ratifikationsinstrumentet har deponerats.

3. Om fyra femtedelar av medlemsstaterna har ratificerat det konstitutionella fordraget inom en
period pa tva ar efter undertecknandet av det konstitutionella fordraget och en eller flera
medlemsstater har stott pd problem med att ratificera detta, skall Europeiska radet ta upp
frégan.

Artikel H: Varaktighet

Det konstitutionella fordraget har ingétts pa obegrinsad tid.

Artikel I: Sprak’

Detta konstitutionella fordrag, uppréttat i ett enda original pa danska, engelska, finska, franska,
grekiska, iriska, italienska, nederldndska, portugisiska, spanska, svenska och tyska, osv., vilka texter
ar lika giltiga pa alla spraken, skall deponeras i arkiven hos Italienska republikens regering, som
skall 6verldmna en bestyrkt kopia till var och en av regeringarna i dvriga signatérstater.

Denna artikel bor anpassas i1 enlighet med anslutningsakten.
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[BILAGA II till EG-fordraget]"

UTOMEUROPEISKA LANDER OCH TERRITORIER

Gronland,

Nya Kaledonien och tillhérande omraden,

Franska Polynesien,

De franska sydliga och antarktiska omradena,

Wallis- och Futunadarna,

Mayotte,

Saint-Pierre och Miquelon,

Aruba,

Nederldndska Antillerna,

- Bonaire,

— Curacao,

Saba,

— Sint Eustatius,

— Sint Maarten.

Anguilla,

Caymandarna,

Falklands6arna,

Sydgeorgien och Sydsandwichdarna,
Montserrat,

Pitcairn,

S:ta Helena med tillhorande omraden,
Brittiska antarktiska territoriet,
Brittiska territoriet 1 Indiska oceanen,
Turks- och Caicos6arna,

Brittiska Jungfrudarna,

Bermuda.

1

[Bilaga II till EG-fordraget] enligt artikel C.

pa vilka bestimmelserna i den [fjdrde delen] av det konstitutionella fordraget skall tillimpas
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TREDJE DELEN: ALLMANNA BESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER
Artiklarna med kommentarer

Artikel A: Upphivande av tidigare fordrag

Vid ikrafttrddandet av det konstitutionella fordraget upphdvs Fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenskapen
av den 25 mars 1957, enhetsakten av den 17 februari 1986, Fordraget om Europeiska unionen av den 7 februari 1992
samt Amsterdamfordraget av den 2 oktober 1997 och Nicefordraget av den 26 februari 2001. Aven de dértill fogade
akterna och fordragen upphévs.

Kommentar:

Artikeln syftar till att upphdva Romfordraget fran 1957 (EG-fordraget), enhetsakten fran 1986,
Fordraget om Europeiska unionen fran 1993 (EU-fordraget) samt Amsterdam- och Nicefordragen
liksom alla ovriga fordrag som har dndrat dessa, i den man som deras bestdmmelser ersditts av det
konstitutionella fordraget.

Forslagsvis bor det héinvisas till en bilaga med en forteckning over 6vriga fordrag och akter som
dandrat EG- och EU-fordragen och som maste upphdvas med anledning av konstitutionens
ikrafttrddande.

Utarbetandet av en sddan bilaga dr ingen enkel uppgift, eftersom man da madste gd igenom samtliga
fordrag som dndrat EG- och EU-fordragen samt anslutningsakterna for att kontrollera om de
innehaller bestimmelser som fortfarande dr tillimpliga och som man antingen mdste infoga i
konstitutionen eller mdste ldta finnas kvar separat.

Det foreslds att konventet inte skall upprdtta ndgon forteckning samt att det for Europeiska radet
skall papeka att en sddan forteckningen mdste upprdttas innan regeringskonferensens arbete
avslutas.
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Artikel B: Riittslig kontinuitet i forhallande till Europeiska gemenskapen och Europeiska
unionen

Europeiska unionen skall 6verta Europeiska gemenskapernas och unionens alla rittigheter och skyldigheter, oavsett
om dessa dr interna eller dr resultatet av internationella avtal, som har uppstatt fore det konstitutionella fordragets
ikrafttrddande i enlighet med tidigare fordrag, protokoll och akter, inbegripet gemenskapernas och unionens alla
tillgdngar och skulder samt deras arkiv.

Bestdmmelserna i de av unionsinstitutionernas akter som antagits i enlighet med de férdrag och akter som omnamns i
forsta stycket skall fortfara att vara i kraft i den mén som de ar forenliga med konstitutionen. Réttspraxis i Europeiska
gemenskapernas domstol skall dven i fortsdttningen vara en prioriterad tolkningskélla for konstitutionen och akterna
fore ikrafttradandet.

Kommentar:

Syftet med denna bestdmmelse dr att anstalta om den nya enheten "Europeiska unionens"
overtagande av Europeiska gemenskapens och Europeiska unionens rdttigheter och skyldigheter
samt om bibehallande av det regelverk som dr i kraft vid det konstitutionella fordragets
ikrafttrddande (internationella avtal, sekunddrrdtt, rittspraxis, tredje mans rdttigheter och
skyldigheter) for den hindelse att samtliga medlemsstater ratificerar det konstitutionella fordraget.

Det foreslds att 6vertagandeprincipen skall faststillas i denna artikel med héinvisning till ett
protokoll med en forteckning over antalet akter som den nya enheten skall ta 6ver.

Det foreslds vidare att konventet inte skall utarbeta ndagot protokoll samt att det for Europeiska
rdadet skall papeka att ett sdadant protokoll maste utarbetas innan regeringskonferensens arbete dr
avslutat.
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Artikel C: Tillimpningsomrade

1. Det konstitutionella fordraget skall gilla for Konungariket Belgien, Konungariket Danmark,
Forbundsrepubliken Tyskland, Republiken Grekland, Konungariket Spanien, Republiken Frankrike, Irland,
Republiken Italien, Storhertigdomet Luxemburg, Konungariket Nederlinderna, Republiken Osterrike,
Republiken Portugal, Republiken Finland, Konungariket Sverige, Forenade konungariket Storbritannien och
Nordirland samt ...

2. Det konstitutionella fordraget skall gélla for de franska utomeuropeiska departementen, Azorerna, Madeira och
Kanariedarna i enlighet med artikel ... i den andra delen.

3. De utomeuropeiska lander och territorier som anges i [bilaga II till EG-fordraget] skall omfattas av den
sdrskilda associeringsordning som faststallts i [den fjarde delen av EG-fordraget] delen av det konstitutionella
fordraget.

Det konstitutionella fordraget skall inte tillimpas pa de utomeuropeiska ldnder och territorier som har sérskilda
forbindelser med Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland och som inte har tagits med i ovan
namnda forteckning.

4. Det konstitutionella fordraget skall tillaimpas pa de europeiska territorier vilkas utrikes angeldagenheter
omhéndertas av en medlemsstat.

5. Det konstitutionella fordraget skall omfatta Aland i enlighet med bestimmelserna i protokoll nr 2 i akten om
villkoren for Republiken Osterrikes, Republiken Finlands och Konungariket Sveriges anslutning.

6. Utan hinder av foregédende punkter skall féljande gélla:

a) Det konstitutionella fordraget skall inte tillimpas pa Féardarna.

b) Det konstitutionella fordraget skall inte tillimpas pa Forenade konungariket Storbritannien och
Nordirlands suverdna basomraden pa Cypern.

9] Det konstitutionella fordraget skall tillimpas pa Kanaléarna och Isle of Man endast i den utstridckning

det dr nddvandigt for att sdkerstdlla genomforandet av den ordning for dessa Gar som anges i det fordrag
om anslutning av nya medlemsstater till Europeiska ekonomiska gemenskapen och till Europeiska
atomenergigemenskapen som undertecknats den 22 januari 1972.

Kommentar:

I denna bestimmelse aterges artikel 299 i EG-fordraget (med nodvindiga tekniska dndringar) med
undantag for punkt 2 andra stycket i denna artikel. Man har ansett att eftersom det ror sig om en
rdttslig grund bor detta stycke vara placerat i den andra delen av konstitutionen tillsammans med
ovriga rdttsliga baser.

Konventet uppmdrksammas pa att artikel 299 i EG-fordraget inte dr tillimplig pa EU-fordraget.
Det faktum att ordet "fordrag" i denna bestimmelse ersdtts med "konstitutionellt fordrag" vicker

ddrfor fragan om det konstitutionella fordragets tillimpningsomrdde.

Bestimmelsen kommer att behova dndras till foljd av anslutningsfordragens ikrafttrdidande.
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Artikel D: Regionala unioner

Det konstitutionella fordraget skall inte hindra forekomsten och genomforandet av de regionala
unionerna mellan Belgien och Luxemburg samt mellan Belgien, Luxemburg och Nederldnderna, i den mén syftena med
dessa regionala unioner inte uppnés genom tillimpning av det konstitutionella férdraget.

Kommentar:

Hdr dterges lydelsen av artikel 306 i EG-fordraget. I samband med eventuella senare diskussioner
om ett ndrmare samarbete kan konventet 6verviga denna artikels rdackvidd och/eller dess koppling
till dessa bestimmelser om ett ndrmare samarbete. Det rekommenderas emellertid i detta skede att
man bibehdller artikelns nuvarande lydelse.
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Artikel E: Protokoll

De protokoll som &r fogade till detta fordrag skall utgora en integrerande del av fordraget.

Kommentar:

Hdr dterges lydelsen av en bestimmelse som redan forekommer i EU-fordraget och EG-fordraget.
Befintliga protokoll, savil de som dr fogade till EU-fordraget eller EG-fordraget som de som dr
fogade till bada fordragen, bor i framtiden vara fogade till det nya, konstitutionella férdraget.

Konventet kan fdsta regeringskonferensens uppmdrksamhet pa nodvindigheten i att diskutera vad
som skall ske med protokollen.
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Artikel F: Forfarande for dndring av det konstitutionella fordraget

1. Varje medlemsstats regering eller kommissionen far foreldgga radet forslag till andringar av det konstitutionella
fordraget. Dessa forslag skall tillstéllas de nationella parlamenten.
Om radet efter att ha hort Europaparlamentet och i forekommande fall kommissionen uttalar sig for att
sammankalla en konferens med foretrddare fér medlemsstaternas regeringar, skall konferensen sammankallas
av radets ordforande i syfte att i samforstand komma 6verens om de dndringar som skall goras i det
konstitutionella fordraget. Aven Europeiska centralbankens rad skall horas nir det r friga om institutionella
andringar pa det monetira omradet.
Andringarna skall triida i kraft nér de har ratificerats av samtliga medlemsstater i dverensstimmelse med deras
konstitutionella bestimmelser.

Kommentar:

1 I denna artikel aterges lydelsen av artikel 48 i EU-fordraget. Man kan tinka sig, sasom
arbetsgruppen for de nationella parlamenten har foreslagit, att en andra punkt med foljande
lydelse ldggs till i denna bestimmelse:

"Konferensen mellan foretrddarna for medlemsstaternas regeringar far forberedas genom ett
konvent som skall sammankallas av ordforanden for Europeiska radet och som skall besta av
foretradare for de nationella parlamenten, medlemsstaternas stats- och regeringschefer samt
Europaparlamentet, radet och kommissionen. Efter sina overlaggningar skall konventet i
samforstdnd anta en rekommendation till konferensen mellan foretrddarna for
medlemsstaternas regeringar."

2. Konventet uppmdrksammas dven pa foljande punkter:

— Om konventet vill undersoka ett annat forfarande dn det som anges i artikel 48 i EG-fordraget
och det som for ndrvarande anvinds for att utarbeta konstitutionen uppstar emellertid ett
antal frdagor avseende forfarandet, vilka bor losas i forvdg.

Modjlighet att dndra konstitutionen via radet eller bibehallande av regeringskonferensen?

a)  Vem bor ta initiativ till en sadan dndring?

b)  Andring med enhillighet eller kvalificerad majoritet?

c¢)  Forfarande for kommissionens och Europaparlamentets deltagande?
d)  Forfarande for de nationella parlamentens deltagande?

e)  Vilken roll bor kongressen, om den inrdittas, spela?

— Om konventet viljer ett annat forfarande dn det som anges i artikel 48 i EU-fordraget kan det
diskutera mojligheten att i fraga om smdrre dndringar anvinda ett forfarande som endast
involverar regeringskonferensen. Konventet kan ocksd diskutera méjligheten att i vissa
bestammelser ange mojligheten att dndra dessa via radet eller Europeiska rdadet, antingen
med enhdllighet eller med kvalificerad majoritet, i likhet med vad som redan forekommer i
vissa fall (t.ex. artikel 213 i EG-fordraget i fraga om antalet kommissionsledamaéter).

—  Denna bestimmelse vicker fragan om vad foljderna skall bli om en medlemsstat inte
ratificerar en dndring av fordraget.
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Artikel G: Antagande, ratificering och ikrafttridande av det konstitutionella fordraget

1. Det konstitutionella fordraget skall ratificeras av de hoga fordragsslutande parterna i enlighet med deras
konstitutionella bestimmelser. Ratifikationsinstrumenten skall deponeras hos Republiken Italiens regering.

2. Det konstitutionella fordraget trider i kraft den ..., forutsatt att samtliga ratifikationsinstrument har deponerats
eller, om sa inte dr fallet, den forsta dagen i den manad som foljer efter det att det sista ratifikationsinstrumentet
har deponerats.

3. Om fyra femtedelar av medlemsstaterna har ratificerat det konstitutionella férdraget inom en period pa tva ar
efter undertecknandet av det konstitutionella fordraget och en eller flera medlemsstater har stdtt pa problem
med att ratificera detta, skall Europeiska radet ta upp fragan.

Kommentar:

I denna bestimmelse aterges innehdllet i artikel 52 i EU-fordraget och artikel 313 i EG-fordraget.
1 artikel 48 i EU-fordraget, som avser forfarandet for dndring av fordraget, anges foljande:
"Andringarna skall tréida i kraft néir de har ratificerats av samtliga medlemsstater i
overensstimmelse med deras konstitutionella bestimmelser", vilket innebdr att det konstitutionella
fordraget endast kan trdda i kraft om det ratificeras av samtliga medlemsstater som undertecknat
det. Om dtminstone en av signatdrstaterna inte ratificerar det konstitutionella fordraget, kan detta
foljaktligen inte trida i kraft, och de nuvarande fordragen fortfar att gdlla.

1 detta fall aligger det medlemsstaterna och unionens institutioner att utvdrdera de politiska
foljderna. Denna artikel innehdller en bestimmelse (punkt 3) som inte forekommer i de nuvarande
fordragen och som avser den hypotesen att en eller flera medlemsstater inte har fullfoljt sina
interna ratificeringsforfaranden inom en period pa tvd dr, oavsett skdlen till detta. Det blir dd
Europeiska radets sak att utvdrdera situationens politiska foljder.

Enligt vissa av de bidrag som lagts fram for konventet bor det konstitutionella fordraget trdda i
kraft, utom forfarandet i artikel 48 i EU-fordraget, for de medlemsstater som har ratificerat det, ndr
en i det konstitutionella fordraget faststdlld troskel har uppnatts (jfr artikel x + 6.2 i PPE:s text,
artikel 6.2 och 6.3 i det avtal om ikrafttrddandet av Fordraget om Europeiska unionens konstitution
enligt utkastet till konstitution som lagts fram av kommissionen, artikel 47 i Spinelli—forslaget).

Ehuru denna mojlighet anges i artikel 24 i Wienkonventionen om traktatrdtten ("En traktat tréder i
kraft pa det sdtt och pa den dag som den kan foreskriva eller som de forhandlande staterna kan ha
overenskommit."), ger en sadan mdéjlighet fran rdittslig synpunkt upphov till problem i forhdllande
till de gamla fordragen for den hindelse att en eller flera av signatdrstaterna inte ratificerar det
konstitutionella fordraget. Om en eller flera signatdrstater inte ratificerar det konstitutionella
fordraget, uppkommer ndmligen fragan om vad som skall bli av de nuvarande fordragen. Enligt
Wienkonventionen om traktatrdtten (artikel 54) kan en traktat endast upphdvas i enlighet med
traktatens bestimmelser eller med alla parters samtycke. Eftersom de nuvarande fordragen inte
innehaller ndgon bestimmelse om upphdvande, kan de endast upphdvas med alla fordragsslutande
medlemsstaters samtycke (dvs. 15 medlemsstater i dagsliget och 25 medlemsstater efter
anslutningsfordragens ikrafttridande). Om de gamla fordragen inte upphdvs med samtliga
unionsmedlemsstaters samtycke, kommer de att fortfara att gdlla.
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Artikel H: Varaktighet

Det konstitutionella fordraget har ingétts pa obegrinsad tid.

Kommentar:

I denna bestimmelse aterges innehdllet i artikel 51 i EU-fordraget och artikel 312 i EG-fordraget.
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Artikel I: Sprak’

Detta konstitutionella fordrag, uppréttat i ett enda original pa danska, engelska, finska, franska, grekiska, iriska,
italienska, nederlédndska, portugisiska, spanska, svenska och tyska, osv., vilka texter &r lika giltiga pa alla spraken, skall
deponeras i arkiven hos Italienska republikens regering, som skall 6verldmna en bestyrkt kopia till var och en av
regeringarna i dvriga signatérstater.

Kommentar:

Denna bestdmmelse dr hdmtad fran artikel 53 i EU-fordraget och artikel 314 i EG-fordraget. Den
bor anpassas ndr anslutningsfordragen trdder i kraft.

Denna artikel bor anpassas i1 enlighet med anslutningsakten.
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SLUTLIGA OVERVAGANDEN
Konventet uppmdrksammas pd foljande tre punkter:

1. Vissa bestammelser som for ndrvarande finns i EG-fordragets sjdtte del (" Allmdnna
bestammelser och slutbestimmelser") bor finnas med i ett sdrskilt avsnitt i andra delen av det
konstitutionella fordraget om de inte dterges i andra avsnitt i andra delen.

2. Artikel 46 i EU-fordraget, som finns med bland slutbestdmmelserna i EU-fordraget, bor
placeras i andra delen under rubriken "Domstolen". Den bor ocksd dndras sa att héinsyn tas
till sammanslagningen av fordragen och i forekommande fall till slutsatserna fran
diskussionscirkeln om domstolen. Vissa delar av bestdmmelsen, exempelvis led e, bor
behdallas om man vill bibehdlla den aktuella situationen.

3. Konventet bor ocksa diskutera om artikel 47 i EU-fordraget, som likaledes finns med bland
slutbestdmmelserna i detta, bor behdallas, var den skall placeras och om artikeln skall dndras
ndr innehdllet i konstitutionens bestimmelser om den gemensamma utrikes- och
sdkerhetspolitiken har faststdllts mer exakt
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[BILAGA II till EG-fordraget]"

UTOMEUROPEISKA LANDER OCH TERRITORIER

Gronland,

Nya Kaledonien och tillhérande omraden,

Franska Polynesien,

De franska sydliga och antarktiska omradena,

Wallis- och Futunadarna,

Mayotte,

Saint-Pierre och Miquelon,

Aruba,

Nederldndska Antillerna,

- Bonaire,

— Curacao,

Saba,

— Sint Eustatius,

— Sint Maarten.

Anguilla,

Caymandarna,

Falklands6arna,

Sydgeorgien och Sydsandwichdarna,
Montserrat,

Pitcairn,

S:ta Helena med tillhorande omraden,
Brittiska antarktiska territoriet,
Brittiska territoriet 1 Indiska oceanen,
Turks- och Caicosoarna,

Brittiska Jungfrudarna,

Bermuda.

1

[Bilaga II till EG-fordraget] enligt artikel C.

pa vilka bestimmelserna i den [fjarde delen] av det konstitutionella fordraget skall tillampas
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